» .« Dodatek do Tygodnika katolickiego, - -~

uzbierane 2 miliony frankow.
rownie czynny rozwingly opiek¢ i napieraja na urzednikow i woj-
skowych tureckich o ukaranie zbrodniczych napastnikow, ku temu
wyznaczono kommissya ztozona z konsulow europejskich i z rzadz-
coOw tureckich pod przewodnictwem Fuada-Baszy wystanca porty
ottornanskiej. Wys$ledzono i osadzono najwinniejszych, ale coz
Pptem, kiedy Fuad Basza wyroku $mierci wydanego na 26 naczel-
nikow Druzyjskich wykonaé¢”nie chce, ani tez w niczem nie poda-
je reki do zapobiezenia na przyszto$¢ powtdrzeniu krwawych bojow,
ktéoremi Druzowie Haurana zagrazaja na nowo. W uporze swym
znajduje Fuad Basza ustawiczna podpor¢ w rzadzie angielskim,
ktory przez zawi$¢ dla wptywu francuzkiego na wschodzie nie wa-
ha sie poswieci¢ cafa ludno$¢ maronicka nozom poganskich sie-
paczy. yy szakze to tylko krew katolicka! Nie tylko wigc w tem
si¢ Anglia przeciwi, aby katolikom zapewni¢ zycie i wlasnos¢, ale
podsuwa i przy rozdawnictwie jalmuzny chrze$cijanskiej pomigdzy
nieszcz¢$liwych rzadowi tureckiemu sposoby europejskiej cywiliza-
cyi, ktore w zazdrosci wptywu duchownego w Europie ograniczaja
klasztory w dowolnem szafowaniu poboznych danin. Pisze o tem
korespondent dziennika , Le Monde“ w nast¢gpny sposob:

»Hr. de Bentivoglio, konsul generalny Francyi w Beryrucie
otrzymatl z Konstantynopola firman sultanski z upowaznieniem za-
lozenia domu sier6t, na ktory kamien wegielny juz przed 0 tygo-
dniami potozono. Jego Wysoko$¢ potozyt przeciez dwa warunki:
Popierwsze, aby Siostry $§w. Wincentego a Paula przyjely za
rzadzc¢ gospodarczego w swym zakltadzie Jurka; powtdre, aby
dziewczynkom swym przyjety nauczyciela jezyka tureckiego. Wi-
daé¢ ztad, ze sultan zwszelka szczero$cia wstgpuje na drogecy-
wilizacyi. .Tak rzady europejskie niedowierzajace kosciotowi do
szpitalow Siostr Mitosierdzia posytaja swych ekonomow, tak i Tu-
rek nie chce sie da¢ uprzedzi¢ i pragnie jaknajgorliwiej przestrze-
gaé, aby jalmuzny z Europy plynace sumiennie zostaly uzyte.
Z drugioj strony majac zapewnienie* od Anglii, ze, go nikt z sy-
ryjskiej ziemi nic wyruguje, baczy na to, aby tureccy baszowie

z syryjskiemi chrze$cijankami po turecku rozméwié¢ si¢ mogli.
Tym - — —
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A€8, ani matki nie majgc, ni przytutku, ni sposobu utrzymania,

gdzw%s Pojda, by sie ocali¢ przed nozami i przed rozwiaztosci
musulanoW | pogan?® Zreszfy miesz¢¥y sig” béZ roznicy staRd
pochodzenia p”poiu: z Damaszku, Kasza], Hasbai, z Deir-el-
., .. 1 Beyrutu, sa tam i ormianki, i uniatki i schizmatyczki,
Wf}jl,;,g{{lizé_\% wzigel* PpattarAy, siiciwty po robotnikach ubogich,
VI, P°niiedzy niemi dwie mate ksi¢zniczki z rodziny bze-
cnanow jeszcze negdzniej ubrane od innych. Trzeba bylto zaczaé
ttorey7.b0- 7 ,Przy)fife dla zaktadu calego wubranie te sieroty,

nobre 1? , Iwiek lachmankiem nago$¢ ledwie pokry¢ mogly.
, nich nfrfo  ?psypuja swa dobrociag biedne niewiniatka! jedna
wlr,,rt ¥ chorych i‘codziennie pig¢tnascie z nich na stra-
LiaM.iia °hwiezuje; inne juz mowiace po arabsku za-
tycli iadzorera vAr m” % 8tfVszych, wybranych sierot zaje-
mii,:,, 1 Katechizmu juz “sie uczyc poczynaja,

wek. — SZyjii k° ZU'e 1 suki®nki tflil swy°h fowarzy-

Chlopcy sg rozproszeni po roﬂzmait%lchA zaktadach 1:p‘rzez co
utatwiono pomieszezenie Wibkb®j i.......7° i. ..., L Eifo
dziewano. . Layigerie "~ 1 7 * J icziy, Jak si?7 P°<*qtlf( 3130_

» 4.,,0 rfnba ™S zalozylty CO mi€jsc wolnych w za a z1e
W Antdiz€ S0, 1. opieka Missyonaszy, niemal tyle pomie-
écil w domu OWIML i, wrazirze zawiadowanym przez Jezuitow.
Tenze sam zakon przyjal na. siebie procz tego wigcej jak 200
chlopcow rozestanych do Bekfaia, Zalile i Saidv  Trzvstu innvch
chtopcow ponueszczeno w domii najetym w Beyrucie. jak u dzie-
wczat tak pomigdzy chlopcami pomigszano “tany wszystkip pO.

spolu, znajdziesz tam dzieci ngjplerwszych rodzin kraju. Wigksza
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i 1 dziwhem
wiscie szczg-
ale wida¢ u
>, 1= 7 —% . - -S-44, jak im zal, ze
¢ maja podostatkiem nauczycieli, aby si¢ po francuzku predzej

nauczyli, 00. Jezuici rzeczywiscie nastarczy¢ nie moga, nie maja
czasu, aby si¢ wylacznie® szkota zajmowaé¢ mogli a nauczy-
cie z kraju tymczasowo wzigci niestety nie zupelnie odpowia-
J¥1 Potrzebie.
ztad T, €zasem glod i mrozy nieposlednie porywaja nowe ofiary,
i 3 liczba sierdt coraz wigksza; protestanci z tego korzystaja
rzab Udnia-i% SwWe zaklady. Krajowcy z niechgcia wielka powie-
cia k U swe dzieci, ale czg¢sto ustgpuja w nadziei pomocy i wspar-
¢~ ”"ie im potrzebnego. Maja 1 oni wprawdzie zamiar ode-
m ci napowrot, skoro gtdéd ustanie; ale na nieszczg$cie
uszy Podpisywa¢ cyrografy, ze dzieci na pewny przeciag lat
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Wiadze francuzkie ze swej strony i W zakladach pozostawia. Najczg$ciej uda si¢ protestantom ten

manewr ze schizmatykami. Poniewaz z katolikami idzie trudniej
protestanci uzywaja fortelu. W tych dniach przyprowadzit jeden
putkownik angielski pig¢tnascie takich dzieci. Wystany przez rzad
turecki do nadzoru przy odbudowaniu pewnej wsi, me powiadat,
ze jest protestantem i przyrzekt rodzinom pomiesci¢ ich sieroty
w sposob przyzwoity w Beyrucie. Poczciwi ludzie zaledwie sig
dowiedzieli po wyjezdzie dzieci, ze ich opiekun ma zamiar wycho-
wac sieroty po protestancku, dalej za nimi w drog¢ do Beyrutu,
by dzieci odebraé¢, ale tym czasem juz calag karawan¢ wystano
okretem do Jerozolimy. w goérach wplywu protestanckiego jeszcze
tak ‘nie wida¢, ale w miastach wigkszych nadmorskich, gdzie lu-
dno$¢ po wigkszej czegsci sklada si¢ ze schizmatykow, duzo juz
nawerbowali, chociaz tam wtasnie mniej ofiar fanatyzmu tureckiego
padto. — Wskutek odezwy protestanckiej w dziennikach niemie-
ckich za chrze$cijanami syryjskiemi, protestanccy kawalerowie $w.
Jana Jerozolimskiego znaczne =zebrali sktadki i wystali jednego

mieckie maja swoj zaktad. .

Najety wiec tamze dom i do urzadzenia spitala czekaja, tylko
na infirmarzy.Nasze Siostry S. Jozefa od Objawienia w Saidzie
urzadzity $pital w Khanie francuzkim, trudnia si¢ tak jak Siostry
Mitosierdzia S. Wincentego pielggnowaniem chorych i wychowa-
niem dziewczat ubogich. Ale rzad francuzki, ktory szpital w
Beyrucie przyjat na swoj koszt, dotychczasu Saidzie zadnéj nie
udziela pomocy; tem gorz¢j, ze Siostry niemoga si¢ w potrzebach
swych odzywaé¢ do Zaktadu Szko6t wschodnich X. Lewigene, tak,
ze jedynie z opatrzno$ci i jalmuzny zyja. Moze nie zawioda sig
w nadziejach; datby Bog, izby pomigdzy katolikami powstali ka-
walerowie Swictojanscy, by ocalic to dla kosciota katolickiego, co
mu pruskie kawalery wydrzeé usituja.

Chociaz Saida otoczona ze wszad od Druzow, co szczegdlny
sposob uwagi angielskiego protestantyzmu na siebie wrodcita, to
przeciez i w Beyrucie Anglicy nic nie zaniedbali, coby katolikom
mogto zada¢ cios dotkliwy. Penzyonat przez nich zatozony juz

100 dziewczynek mie$ci, niema tam ani jednej protestantki, a nie-
Ul.. Irot/Ulnir-ytrm etrapnnft ftinstrv S. Y Vino401llte£rO

_ , 16 su w aictnie, u na/faiM tu
potrzebom wychowania; z poczatku przyjmowano u nich tylko
sieroty bez ojca i bez matki, teraz okazuje si¢ gwaltowna po-
trzeba przyjmowania i takich dziatek, ktore jedno z rodzicow maja,
bo n¢dza do najwyzszego stopnia dziesiatkuje i rodzicow i dzieci.
Pomigdzy najubozszymi ng¢dzarzami znajdziesz wielka liczbg szey-
kow i emiré6w ztupionych, odartych, spalonych przez Druzow dzi$
bez przytutku i positku, dzieci ich obdarte po ulicach chodza,
chleba zebrajac. Mieli by¢ wynadgrodzeni za swe krzywdy przez
Druzow lub rzad turecki, nie odebrali ani grosza; z jalmuzn euro-
pejskich takze nic nie dostali, bo¢ byty widoki, ze majatki swe
odzyskaja; biedni rodzice dzi§ zebrza o przyje¢cie dzieci swych.
Nasze Siostry musialy im odmowi¢, poszli do Anglikow, ci przy-
jeli 25 dzieci z rodziny Szechabow i 25 z rodziny Gazenow; mia-
nowicie poluja Anglicy na dzieci Szechabdéw, ktoérzy dawniej byli
na Libanie rodzina panujaca — dopiero w ostatnich czasach, guzie
bieda do ostatniego dokuczytla, zaczyna im si¢ to udawac irotau
Szechabowie trzymali sie Francyi, kto wie, czyli przez dzieci nie
zmieni sie ta przychylno$§¢. Emir Medzifl mowit mi, ze K s 1
angielski ofiarowat sie umiesci¢ czworo ich dzieci w m.i e, e
wtlasni§j jego siostrze chce wyltudzi¢ syna,” ze temuz daje lekcye
angielskiego jezyka, putkownik francuzki. Jest on mtodszym
wnukiem ostatniego Ksigcia panujacego ,®e¢ . “raUvcvami
dwag@any jest wszedzie za patriarchg rodziny i tradycyami przy-
wilggany, nieda sie od Francyi odstrgczyc, ale czyz calg familia
utzyma na drodze ojcow, jezeli podstepy protestantyzmu ustawi-
cznie podkopywaé¢ beda katolickie wplywy. Starszy brat Emira
Medzida, Emir Methan umart niedawno, zostawiajac wdowe¢ z 11
dzie¢mi. Wdowa nieszczg$liwa podczas nen druzyjskich w Deir-
el-Kamar uciekta do haremu Baszy w sasiedztwie j¢j w Beit-
Eddin- ani Turcy ani Druzowie nie $mieli tam wtargnaé i tak
ocalala. W krotce potém znalazlta przytutek u chtopa, ktory byt
jej czynsownikiem. Poczciwy ten cztowiek tak ja goScinnie po-
delmowat jak mogt, cata rodzina byta na ustugach Ksigznej.
Najstarszag corke przyjety Siostry S. Wincentego, dwu synow*
ckcieli w*zias¢ Gernici, ale X. Biskup Dupanloup wzialje na swa
opieke, i wB Wg?g&\gh do Orleanu. _Konsulat francuzki zaptacit
koszta®podrozy, Biskuwp w iy WZiyt ezwdte dzieét d6 siebien
Biskup z Langres dwuch, Biskup z Arras takze kilka, X. Mon-.
nier dwu, co .

Co si¢ stanie z Libanem tego nikt przewidzie¢ nie moze. Za-
toga francuzka zawsze tam pozosta¢ nie moze, juz i tak Anglicy
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zazdrosnym okiem na nig patrza i domagaja si¢ cofniecie eska-
dry iwojska. Wedlug najnowszych uktadéow ma do 1. Maja naj-
dtuzej trwac¢ opieka wojskowa Francyi; tymczasem juz nowe groza
dla Chrze$cijan niebezpieczenstwa, Druzowie Hauranu maja roz-
poczal rzezie 1 zaczaé w Damaszku wytepienie Chrzescian.' Czy
Abd-el-Kader wspaniaty moslem peten wiary i poczciwosci, dzisiaj
zdota wstrzymaé zamachy swych wyrodnych wspotwiercow ? —
Tutajsi muzutmanie nienawidza go jako obronce Giaurdw, a Turcy
wdwojnasob go przesladuja. Mianowicie to ubodto wyznawcow Isla-
mu, ze emir Muhameda pozwolil na to, aby corka jego zostala
Siostra Mitosierdzia. Najkorzystniejsza byloby rzecza Libanowi
calemu nada¢ swobod¢ pod wlasnym Chrzescijanskim ksigciem,
ale jakze do tego doprowadzi¢, kiedy zbywa na ludziach,' mez-
czyzn w piefi wycigto, niema ani poddanych, ani panujacych, ani
urzednikoéw, ani wojska, tylko starcy, sieroty i wdowy. Jakzez to
dlugiego potrzeba czasu, aby powetowaé strat¢ i naprawié¢, co si¢
popsuto? Jakze dlugo czekaé, aby owoce dzisiaj zaktadanych
szkol w ludnosci niegdy$ tak dzielnej oglada¢. Oto owoce podste-
poéw liberalnej Anglii, protestanckiego przesladowania missyi fran-
euzkick.

ARCHIDIECEZYA GNIEZNIENSKA
I POZNANSKA.

MJPRZEWIELEBMEJSZY JOKS. AKCY-BISKUP

do

Naczelnego Prezesa WKSs. Poznanskiego.

Wasz¢j Ekscelencyi wielce szanowne pismo z 20. Lipca r. z
Nr. 5039. O. P. dotyczace usitowan, zmierzajacych do podniesienia
jezyka polskiego, mianowicie za§ do obszerniejszego zastosowania
tegoz w sprawach urzc;dowych, kazalem wraz z dodatkiem prze-
dlozy¢ bez zwloki monn dwom konsystorzotn do sprawozdania z
objawow, jakie w tej mierze doszty dotad do ich wiadomosci, i
zazadalem od nich opinii o podstawie rzeczonych usitowan. Jezeli
wymienione zwierzchnosci duchowne dopiero w tej chwili nadestaty
sprawozdawcze o$wiadczenia swoje, natenczas Wasza Ekscelencya
uzna niezawodnie wraz ze mna, z uwagi na doniosta waznosc tej
sprawy dla kosciota i panstwa, uzycie przydtuzszego czasu do grun-
towniejszego zbadania tejze, za zupelnie usprawiedliwione.

Wedtug jednozgodnych sprawozdan konsystorzow moich, ktore
ze wszech miar podziela¢ muszg, objawiato si¢ od r. 1831. i 1832.
stateczne usilowanie, zmierzajace do podniesienia jezyka polskiego
krajowego, do réwn¢j zupelnie wagi i rownego z niemieckim upra-
wnienia we wszystkich czynno$ciach urz¢dowych, tak w calem
W Ksigstwie, jak mianowicie w zakresie urzgdowym zwierzchnosci
duchownych. Usitlowanie to moglo by¢ przeto obecnie przez za-
chody posta zewngtrznie na nowo poruszone; wszakze ma ono, jak
wszystko, co cata' ludno$¢ trwale pobudza, glebsza wewngtrzna
podstawg. Niezatarcie wrodzona mito$¢ do mowy rodzinnej,'ktora
stanowi 'najczystsze pig¢tno a ztad nieprzedawnione prawo narodu,
rownoczesnie za$ niewatpliwe prawo historyczne, sa podstawa, na
ktorej rzeczone usitowania urosty, ktora dostarcza im bezustannie
pokarmu i zycia, dopoki zupelnego zaspokojenia i trwalej pew-
né¢j niedoznaja rekojmi.

Zanim blizej objasni¢ i uzasadni¢ powyzsze zdania z zwigzku
z temiz sarnemi wynurzeniami spoczywajacego w Bogu poprzednika
mego $. p. Arcypasterza Dunina, pozwole sobie wspolnie z cala
ludnos$cia polska wynurzyé otuchg, ze Wasza Ekscelencya Wyso-
kiem posrednictwem swojem wyjedna¢ niezawodnie raczy to, co
nie tylko jest sprawiedliwa i stuszna, lecz co nadwatlony niestety
spokdj 1 pozadanag przezemnie zgod¢ przywroci¢ zdota. Zarazem,
aby stowom moim w tej sprawie doda¢ wigkszej jeszcze wagi,
pozwolg sobie nadmieni¢, ze JKMos$¢ w pisSmie wlasnorgcznem,
wystosowaném do ksigcia Wilhelma, syna §. p. ksiecia Kadziwita,
jako do kr. komisarza obidrczego, nazwac mnie raczyl, niewatpliwie
w niedostatku innego wyz¢j postawionego, reprezentantem naro-
dowosci polskiej w W. Ksigstwie Poznanskiem!“ Wasza Eksce-
lencya zechce przeto tem troskliwi¢j niezawodnie myS$li i zycze-
nia moje, natchnione przywiazaniem do N.Monarchy réwniez jak
i dobrem narodu polskiego, przychylnie rozpozna¢ i uwzglednic.

Wszystkie rosterki zachodzace miedzy krolewskim rzadem a
ludnos$cia polska powstaty w roku 1831. Pod dniem 15. Maja
1815. r. rozkazat J. K. Mos$¢ oglosi¢ ze wszystkich ambon, jako
polski jezyk krajowy obok niemieckiego we wszystkich czynno$ciach
publicznych ma by¢ uzywanym; przez co zupelne rownouprawnie-
nie wyrzeczone i slewem krolewskiem zargczone zostalo. W my-
sli tej postgpowaty wladze tutejsze do r. 1831. Jeszcze w naj-

wyzszej odprawie sejmow¢j z 20. Grudnia 1828. obostrzono na
nowo, ze polski jezyk obok niemieckiego w W. Ksigstwie ma by¢
uzywanym; przyczem J. Kr. Mo$¢ o$§wiadczy¢ raczyt: ,,Wtiladze
beda mogty stosowaé si¢ do odnosnych przepisow naszych tém
tatwiej, ile, ze dostateczna liczba urzgdnikow posiada jezyk polski.4l

Kiedy za§ w czasie powstania w sasiedniera Krolestwie Dol-
skiem, postanowiono wylaczy¢ jezyk pofski ze spraw urz¢edowych,
wowczas pisal §. p. Arcypasterz Dunin do kr. ministra Aftensteina
pod dniem 6. Lutego 1832. r. ,Wylaczenie je¢zyka polskiego z
zycia publicznego zasmuca innie mocno. Obawiam si¢, azeby wy-
laczenie to nie wywolalo bez potrzeby nieprzebytego przedziatu
pomigdzy rzadem a sercami tutejszych poddanych jego.- Stowo
krélewskie z r. 1815. juz tam przytaczone zostalo.

Podobniez i wstawienie si¢ §. p. poprzednika mego za jgzy-
kiem polskim u tronu J. Kr. Mosci, pozostalo bez skutku, ktorego
nie odniosty takze liczne przedstawienia nizsékego duchowienstwa.
Wynikiem byl regulamin wysokiego ministerstwa stanu z dnia
14. Kwietnia 1832., zapowiedziany poprzednio przez kr.,prezesa
naczelnego, ktory niebawem wprowadzono w wykonanie. S. p. po-
przednik modj napisat znowu od konsystorzow, ze przemoc zmusza
go do ustgpienia.

Po wstapieniu mojem na stolice arcybiskupia, o$wiadczyltem
na ponawiane prosby, dotyczace uchylenia regulaminu, iz potrzebe
oddalenia tegoz stanowczo uznajg¢, lecz ze zbywa mi na $rodkach
do zniesienia tegoz potrzebnych. Mimo tego prosby w tym celu
bezustannie byly ponawiane. Pomig¢dzy innemi przektada mi wi-
karyusz jeneralny i ofieyal Zienkiewicz z Gniezna pod dniem
24. Sierpnia 1852., azebym si¢ postaral o zniesienie regulaminu
z 14. Kwietnia 1832., gdyz archidiecezya tameczna tylko pigciu
posiada duchownych, ktoérzy w sposob wilasciwy w jezyku niemieckim
piSmiennie wystowi¢ si¢ zdotaja. W tejze saméj'mys$li przedtozyt
mi Konsystorz jeneralny tutejszy przedstawienie swoje z dnia
13. Pazdziernika 1852. Podobne przedstawienia ponawialy si¢ az
do dnia dziesiejszego.

Zachodzi tu wigc widoczna potrzeba, ktéora jedynie mitoscia
do bezposredmego objawu mys$li, miloscia do mowy ojczystéj wy-
ttomaczy¢ mozna. W jezyku bowiem rodzmnym cztowiek wy-
ksztalcony wlasciwie i dokladnie wynurzy¢ si¢ zdota. Do réwnego
wiladania jezykiem obcym potrzebng jest Zdolnoscmzykowa ktora
wedtug uznania pedagogéw w pozadanym stopniu' nie kazdemu
przyzna¢ mozna. Wyksztatcenie gimuazyalue wedlug zdania
znawcOw wystarczy¢ w téj mierze nie moze. Znang jest takze
rzecza, Jako z tego wilasnie powodu, iz wyuczenie si¢ obcego jezyka
i przyswojenie umiej¢tnosci za pomoca tegoz jezyka, obcego dla
wielkiej liczby mlodziezy, nieprzetamane stanowia trudnos$ci, polscy
uczniowie klasy tercyi i sekundy, giinnazya w nader znacznej
liczbie opuszcza¢ bywaja zmuszeni. Je$li za§ uczniom, ktorzy
ukonczyli gimnazjum, pewnej znajomosci jezyka niemieckiego od-
moéwi¢ nie mozna, znajomos¢ ta ustaje i ginie jednakze znow w
wiekszej czesci, skoro mlodziezy, ktora si¢ stanowi duchownemu
poswigcita, w gminach czysto polskich d'ziatac przychodzi. W
urzgdzie za$, majac z powotlania zlozy¢ dowody wyksztalcenia
SW0jego WJe;zyku zupelnie wladciwym, czyz nie jest rzecza natu-
ralng, ze duchowny pragnie si¢ wystowi¢ tym jegzykiem, kto-
rym wtada doktadnie? /nachodz¢ w aktach moich niemieckie
sprawozdania, ktorych lubo sa pisane przez me¢zow w teologii i
filozofii znamienicie wyksztalconych, bez u$miechu, a wigcej moze
bez politowania czyta¢ nie podobna. Podobniez znam liczne przy-
padki, w ktorych megzowie ze wszech miar wyksztalceni, mysl
wigkszych rzadowych i innych Irozporzadzen mylnie pojeli i thu-
maczyli. —

Zastluguja takze na uwage zywe wspomnienia czasu pelnego
stawy dla narodu; wyplywajaca ztad troska o utrzymanie rodzin-
nego jezyka przez wlasny wspotudzial na wysokosci wyksztatcenia,
do jakiej doszedt; dla Kosciota nader wazne czysto katolickie
pis$miennictwo, bogactwo 1 gietkos¢ mowy po przodkach odziedzi-
czonej, wszystkie te zalety kazdemu wykszattconemu Polakowi ani
na chwil¢ nie przestaja by¢ przytomne. Jest to rzecza nienatu-
ralna, jezeli Polak w zyciu wyzszem w sprawach publicznych wlasny
jezyk na obcy ma zamieniaé. Jezeli Niemiec pragnie, azeby rzad
krolewski jezyk jego wszechstronnie rozwijal, dla czegozby Pola-
kowi podobne dla rodzinnego j¢zyka jego zyczenie za zile poczy-
tane by¢ miato?

Ostatecznie i to jest rzecza stanowcza, polscy poddani posia-
ja niewatpliwie wyrazne prawo w tej mierze. Prawem tém jest
uietylko* krolewska odezwa z d. 15. Maja 1815. r. odczytana ze
wszystkich ambon, ztad wszystkim znana, i zawierajaca w r¢koj-
mi¢ stowo krélewskie, ze ,polski jezyk obok niemieckiego we
wszystkich sprawach publiczny ch ma by¢ uzywanymH#t/bior
praw na r. 1815. str. 471), lecz niem jest traktat wiedenski, ktory
tu za podstawe stuzy¢é winien, poniewaz na mocy tegoz korona
pruska posiada W. Ksigstwo Poznanskie, jak to krolewskie mini-
sterstwo na publiczncui posiedzeniu sejinowém stusznie o§wiadczyto.
Wedtug zbioru praw pruskich z r. 1815. na stronnie 128. ustano-
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- beda . _
w posta%owwmu tem traktatu zar@czono widocznie Polakom uzy-
wanie rodzinnego ich jezyka, nie w stosunkach prywatnych, kto-
rego zgota uchyli¢ nie "podobna, gdyz jest koniecznym, lecz uzy-
wanie tegoz publiczne; nadto traktat ten stanowi podstawg przy-
wiedzionej powyzej odezwy krolewskie;j.

Pomijajac przymusowa moc, spoczywajacy W prawie przez
rzad pruski statecznie uznawanem, winienem tu jeszcze jako wierny
poddany przytoczy¢, ze naruszenie prawa tego mogloby nader
niebezpieczne wywota¢ skutki w usposobieniu i w duchu podda-
nych tutejszych. Nie jest to moje zdanie, ktore wynurzy¢é musze;
dla mnie jest tu obowigkiem mowic, odezwacé sie: dixi et salvcivi etc.
Rozpowszechnione zdanie zdaje si¢ wypowiadaé, ze chodzi tu o
wzajemne obowiazki; ze nardd polski posiada na mocy traktatow
prawa, ktore takze przez rzad krdélewski z obowigzku szanowane
by¢ powinny. Moje i poddanego mi duchowienstwa staranie o
wpajanie ludowi wiernoséci i przychylnos$ci dla krolewskiego rzadu,
staloby sie nierownie latwiejszym, gdyby sprawa w mowie bedaca
nader doktadnie i w spos6b zaspakajajacy zatatwiona by¢ mogta.

Azeby Waszej Ekscellencyi wypowiedzie¢ uprzejmie zdanie
Inoje o sprawie tej bez ogrodki w sposob powinny, pozwalam sobie
Jeszcze nadmieni¢, ze regulamin z 14. Kwietnia 1852. juz przez to
j o tyle upada, oile si¢ odnosi takze do je¢zyka wltadz duchownych,
jakotez do dziekanow i plabanéw. W mysl ustawy rzadowej bo-
wiem zawiaduje kos$ciél sprawami swojemi samodzielnie", stosunek
Jego do wladz krajowych odmienit si¢ przeto zupeinie.

Dla licznych ze wszeclimiar uzasadnionych, a przytoczonych
powyzej powodow, zyczylbym wigc, azeby dla wiadz moich i urze-
dnikow koscielnych polskl]e;zyk jako jezyk urzqdowy obok nie-
mieckiego, stanowczo przywrdéconym zostat.

Zwazywszy jednakze, iz regulamln z 14. Kwietnia 1832 do-
raznie usuni¢gtym by¢ nie moze, zwazywszy naglaca dla panstwa
jak i dla kos$ciota konieczno$¢ wywotania wlasciwych ustanowien,
pozwalam sobie prosby moje stresci¢ w ten sposob:

Azeby Wasza Ekscelencya raczytl wnies¢ do wysokiego rzadu
o odmiang regulaminu z 14. Kwietnia 1832. mianowicie to wyjednac,
azeby w obrgbie W. Ksigstwa Poznanskiego, w wszelkiej kore-
spondencyi wtadz i urzednikow krolewskich z polskimi mieszkan-
cami, z wladzami duchownemi i urz¢dnikami koS$cielnymi narodo-
wosci polskiej, obok niemieckiego polski jezylc zostal przywroco-
nym, azeby wiec wiladze i urzedy krélewskie w odezwach swych
oo rzeczonych" mieszkancéw i'koscielnych witadz i urzednikow
Ozywaly obu jezykow krajowych, nie wylaczajac adresow w tej
mierze; rowniez azeby duchowni we wszystkich sprawach pu-
blicznych w jezyku rodzinnym sprawe zdawa¢ mogli, i azeby
rubrum urz¢gdowych adresow w jezyku polskim wystosowanych
przez krolewskie urzedy pocztowe szanowane byto.

Ostatecznie pozostawiam z zaufaniem zupelnym $rodki i spo-
soby, jakie Wasza Ekscelencya w swej roztropnosci i mitosci spra-
wiedliwosci do najlepszego zatatwienia téj waznej sprawy uzna
za wlasciwe.

Poznan, dnia 3. Pazdziernika 1860.

(pod.) Arcybiskup Gnieznienski i Poznanski.

NAJPRZEWIELEBNIEJSZY JOKS. ARCY-BISKUP
do

Ministra OS$wiecenia.

, dotyczace usilowan, zuneizajacych do zachowania i podniesie'
ma jezyka polskiego, mianowicie za$§ do wszechstronniejszego za-
stosowania tegoz w sprawach uizedowych. 2 zwykla sobie uprzej-
mo$cia wynurzyl zarazem zyczenie, azebym go zawiadomil o ob-
jawach, jakie zachodzily i zachodza w tej mierze w zakresie za-
rzadu mojego, jako tez azebym mu udzielit zdanie moje o pod-
stawie usilowan przerzeczonych. Po otrzymaniu sprawozdan,
ktorych w przedmiocie tym zazadalem od konsystorzow moich,
powolny zyczeniu pana prezesa naczesnego, “wykazalem bezzwlo-
cznie w obszernym i doktadnym wywodzie, ze usilowania w mo-
'Vle bedace nie zostaly wywotane przez wniosek posta na sejmie

’Orlinskim, lecz istniaty bezustannie od czasu ogloszenia regula-
minu z 14. Kwietnia 1832. r. wykazalem nadto, iz wypada mi
nzna¢ w tej mierze rzeczywista potrzebe¢, za ktdéra przemawia we-
wnetrzna konieczno$é rzeczy i ktorej podstawe stanowi prawo
historyczne. Nastgpnie prosilem o posrednictwo tak w sprawie

Kosciota jak panstwa, azeby w regulaminie stosowne poczyniono

W”nader szanownéj odpowiedzi swej z 15. Listopada r. z.
Nr 7931. (O. P.) zawiadomil mnie pan prezes naczelny, ,ze lu-
bo wywdd mdj przyjal z wielkim udziatem i z podzigka, jednakze
o$wiadczy¢ musi, ze staraniem jego jest 1 bedzie, zapewnié
JKMosci poddanym narodowos$ci polskiej prowincyi tutejszej, bez-

ckiego uzywali jezyka, o ile takowy posiadaja.ll Pan prezes na-
czelny mniema, iz. w ten sposob ,.zawsze rowng wymierzaé be-
dzie sprawiedliwo$¢ dwom narodowo$ciom, w prowincyi tutejszej
wspolnie 1 obok siebie istniejacym.” Jakkolwiek wielce powazam
to os$wiadczenie, watpliwie szanowne i dobro powszechne majace
na celu wszelako powodowany jasnem ocenieniem zachodzacej nie-
zbednej potrzeby jako tez sprawa panstwa, ktore takze poddanym
polskiej narodowosci, do jakiej diecezyanie moi naleza, sprawie-
dliwos$¢ chce wymierza¢, zmuszony jestmn do kroku dalszego, przed-
ktadajac Waszej Ekscelencyi wysoki¢j rostropnosci i uczuciu spra-
wiedliwosci, sprawe t¢ do taskawego rozpoznania i roztrzygnienia.

W wywodzie moim wykazatem natychmiast przy zapowiedze-
niu regulaminu z 14. Kwietnia 1832. r. wigcéj jednakze po ogtlo-
szeniu tegoz nietylko ze strony poprzednika mojego $p. ks. arcy-
biskupa Dunina, lecz i ze strony konsystorz6w moich mianowicie
przez 6wczesnego mojegojeneralnego wikaryuszai oficyata ks. kano-
nika Z. tudziez ze strony konsystorza mojego tutejszego, jakotez
ze strony nizszego duchowienstwa, okazywano i przedstawiano
niewykonalno$¢ i niewtasciwos$¢ rozporzadzenia tego, nieustannie
az do chwili obecnej. Poniewaz w przytoczoné¢j odpowiedzi pana
prezesa naczelnego nie znalaztem i nie moéglem znales¢ odparcia
w tej mierze, dla tego wolno mi uzna¢ przedtozony przezemnie
stan rzeczy za przyznany i przystapi¢ odrazn do uzasadnienia
potrzeby, o ktorej stateczne mam przekonanie.

W rodzimym jedynie jezyku zdota si¢ kazdy wyksztatcony
jedynie doktadnie i wlasciwie wyrazi¢, tak piSmiennie jak iustnie.
Do réwnego wtadania jezykiem obcym potrzebna jest szczegdlna
zdolno$¢, ktora wedilug jednoglosnego zdania pedagogow w po.
trzebnym stopniu nie kazdemu przyzna¢ mozna. Dowodem tego
jest smutne dos$wiadczenie, ze zawsze jeszcze wielka liczba dosko-
nalych z reszta uczniow gimnazyalnych zmuszong jest opuszczaé
klas¢ czwarta i"piata, z powodu, ze obcy jezyk Wykiadowy 1wy-
magane posiadanie tegoz nieodparte stawiaja 'im przeszkody.
Przytem wypada uwzgledni¢ t¢ okoliczno$é, ze chociaz ucznio-
wie, ktorzy szcze$liwie ukonczyli gimnazyum nabyli pewnej zna-
jomos$ci obcego Im niemieckiego jezyka, znajomos$ci tej pozby-
waja si¢ jednakze w najwigkszej cze$ci, skoro jako duchowni
do dziatania w gminach "czysto polskich bywaja powotani.
Jezeli za$ duchowny w urzedzie udowodni¢ ma, jak powinien wy-
ksztalcenie swoje za pomoca mowy zupelnie poprawnej i witasci-
wej, mianowicie w obec kr. rzadu, innych urzednikéw i nauczy-
cieli, na tenczas widoczng jest rzecza, iz mu wolno -by¢ musi,
w urzgdowych sprawozdaniach i przedstawieniach swych, rodzi-
mego uzywaé jezyka. Winienem takze, nadmieni¢, ze posiadam
niemieckie sprawozdania, pisane przez duchownych znakomitych
w teologii i filozofii nader biegtych i wyzsze zajmujacych stano-
wiska, ktorych bez politowania czyta¢ niemozna. Sam pan prezes
naczelny podal mi nieco pdzni¢j w odezwie swej z 4. Listopada
r. z najwybitniejszy dowdd istniejacéj wtej mierze potrzeby i ko-
nieczno$ci uchylenia jej. Odezwa ta opiewa: ,ze X. S. z i. prze-
stat kr. regencyi pod dniem 30. Kwietnia 1857. niemieckie przed-
stawienie 1 okazal przez to niezaprzeczenie, iz wlada cwkiadnie je-
zykiem niemieckim.ll Przeciwnie za$ dowodzi udzielone mi pismo
odnos$ne, ze X. nie jest w stanie napisa¢ w jezyku niemieckim ani
jednego wiersza pod wzgledem gramatycznym poprawnie lub pod
wzgledem stylistycznym wlasciwie. Wasza Ekselencya upraszam
przeto rowniez usilnie jak uprzejmie, azeby$§ raczyl odczytaé pi-
smo dowodne rzeczone, ktéore wraz z odpowiednia moja z 14. Li-
stopada r. z. w wiernym zalaczam odpisie, dla poznania potrzeby
rzeczywiscie istniejacej, jakotez ze wszech miar btednego stanowi-
ska, z jakiego si¢ kr. regencya bydgoska na sprawe t¢ zapatruje.

Wyzszego zycia .
podobne zyczenie stusznie zywi¢ i zadosyuczynienia zyczeniu
temu od §wiatlego rzadu naszego Spodziewaé si¢ moze.

Wszakze polscy poddani maja w tdj mierze takie wyrazne
prawo najzupeiniej po sobie. Prawem tém nie jest tylko stowo
Krolewskie zawarte w odezwie z 15. maja, ktora odczytana ze
wszystkich ambon, powszechnie znana i we wszystkich pozostata
pamigci, ze polski jezyk obok niemieckiego we wszystkich spra-
wach'publicznych (nie w prywatnych wigc wylacznie sprawach)



ma by¢ uzywanym; (zbiér praw na rok 1815. str. 471) lecz pra-
wem tem jest traktat wiedenski, do ktérego si¢ tez odwotaé po-
trzeba.

W moc traktatu tego (str. 128 Zbioru praw na rok 1815.) u-
stanowiono wyraznie i trwale, ze Polacy poddani wszystkich stron
umawiajacych si¢, otrzymaé maja instytucye, zabespieczajace ich
narodowos$¢. Ztacl wyptywa wniosek, ze Polakom zapewnione zo-
stalo uzywanie 'jezyka polskiego nie w zyoiu prywatnem, gdyz
uzywania takiego, ktore polega na koniecznosci, uchyli¢c zgota
niepodobna, lecz w stosunkach zycia publicznego. Traktat ten sta-
stanowi podwaling przytoczonego powyz krolewskiego przyrze-
czenia. * *

Powotujac si¢ na stlowa spoczywajacego w Bogu poprzednika
mojego ks. Arcybiskupa Dunina i jako" wierny poddany, o$wiad-
czy¢ musz¢ jak najwigcej stanowczo, ze wszelka ujma w dotrzy-
maniu przyrzeczen powyzej wymienionych izachowanie regulaminu
z 1832. r. w dotychczasowej mocy, oddali niewatpliwie polskich
poddanych od krolewskiego rzadu i wywolywaé bedzie bezustan-
nie usilowania w mowie bedace. W koncu wynurzam przekona-
nie, ze rzad krolewski w wysokiej przychylnos$ci swej dla tera-
zniejszego samodzielnego stanowiska Ko$ciota, w sprawie tak
mocno obchodzacej diecezyan moich i duchowienstwo moje, glosu
mego postuchac'i rozpozna¢ nieomieszka.

Wywod powyzszy zamykam stanowczym o$wiadczeniem, ktore
rowniez w sprawie panstwa jak i dla uspokojenia tutejszych pod-
danych wynurzam, iz zyczenien jest mojem, azeby uzywanie j¢zyka
polskiego, jako jezyka urz¢edowego obok niemieckiego w obrebie
W. Ks. Poznanskiego dla urzednikow koscielnych przywréconem
zostato.

Z uwagi na udowodniona, widoczng i nader gwaltowna po-
trzebe nieporéwnanie wigkszej czgsci duchowienstwa mojego, nie-
mniej' z uwagi na stuzace temuz zargczone prawo, pozwalam sobie
przeto wnie$¢ uprzejmie:

azeby$ Ekscelencya Wasza raczyl wyjedna¢ stdsowna odmiang
regulaminu z 14. Kwietnia 1832. r. w tej mierze, izby uzywanie
krajowego jezyka polskiego, obok niemieckiego, w obrgbie W. Ks.
Poznanskiego w urzedmoych sprawach tak urzednikéw koscielnych
jak 1 urzednikéw panstwa dozwolonem i przywroéconem zostato.

Poznan 12. Stycznia 1861. r.

(podp.) Arcybiskup Gnieznienski i Poznansl.i.

Krolewska komenda jeneralna V. korpusu armii zawiadomita
mi¢, ze migdzy rekrutami z tutejszego obwodu regencyjnego w
rolsu biezacym do 9. Dywizyi w liczbie 1600 ludzi dostawionymi,
znajdowato si¢ 50 zonatych.

Z tego pokazuje si¢, ze obowiazek, najwyzszym rozkazem ga-
binetowym do ministerstwa spraw wewngetrznych i wojny pod dniem
19. Kwietnia 1824. (Kamptz. Annal. 1828, str. 210) wydanym, urzg-
dom Kadzco-Ziemianskim, policyjnym a w szczegdlnosci i ducho-
wnym natozony — aby chcacych si¢ przed ukonczeniem swej stu-
zby wojskowej zeni¢, wyraznie ostrzegano, ze stan malzenski od
obowiazku odstuzenia w wojsku ich nie uwalnia — nie z nalezy-
tym skutkiem bywa wykonywany.

Gdy z takich zwiazkow matzenskich nietylko w wzgledzie woj-
skowym i osobistym, lecz takze w ogole, wielkie niedogodnosci
wynikaja a takowe jednak od stuzby wojskowej uwolni¢ nie moga,
przeto 7' odwotaniem si¢ na wspomniony Najwyzszy Rozkaz, na
rozrzadzenie Krol. Ministerstwa spraw duchownych i wewngtrznych
z dnia 16. Stycznia 1828 i na dodatek do §. 174 Iustrukcyi kan-
tonowej z dnia 9. Grudnia 1858. wzywam Kro6l. Regencya uprzej-
mie, aby na dopeinianie tego obowiazku, witasciwe wiladze i ducho-
wienistwo bacznymi uczynié¢ zechciata.

Poznan, dnia 3. Stycznia 1861.
Naczelny Prezes Prowincyi.
(podp.) von Bonin.
Do
Krolewskiej Regencyi
W miejscu.
No. 9608/60. O. P.

Waszej Arcybiskupiej Mosci mamy zaszczyt przestaé¢ w zala-
czeniu odpis rozrzadzenia Kroél. Naczelnego Prezydium prowincyi
z dnia 3. b. m. ku taskawej wiadomos$ci z tym uprzejmym wnio-
skiem unizenie, aby podleglemu Waszej Arcybiskupiej Mosci Du-
chowienstwu po parafiach, wiadomy obowiazek, ostrzegania mtodych
ludzi przed ukonczeniem swej stuzby wojskowej zeni¢ si¢ chcacych,
iz zwigzek malzenski od tejze stuzby uwolni¢ ich niemoze — przy-
pomniano i §ciste wykonanie tego przepisu zalecono; albowiem po-

Wiasciciel 1 wydawca odpowiedzialny Prusinowski.X.
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stanowienia te przez interesowane osoby, niebywaja nalezycie za-
chowywane, co nietylko dla nich samych i ich familii, lecz takze
dla ogolnego interesu Kroélewskiej stuzby wojskowej, znaczne za
soba pociaga szkody.

Poznan, dnia 14. Stycznia 1861.
Krélewska Regencya.
Wydziat spraw wewngtrznych.
(podp.) von Seltzer.
Do
Najprzewielebniejszego JMXiedza Przytuskiego,
Arcybiskupa Gnieznienskiego i Poznanskiego
w Poznaniu.
No. 638/1. L

Przeswietnemu Konsystorzowi przesylam w zatgczeniu odpis
odezwy tutejsz¢j Krol. Regencyi, tyczacej si¢ ostrzegania obowig-
zanych do stuzby wojskowsj osob; iz przez' zawarcie malzenstw
nie moga by¢ uwazane za uwolnione od tejze stuzby z uprzejmem
poleceniem, azeby przez okoélnik zwrdcit uwage Duchowienstwa pa-
rafialnego na istniejace juz pod tym wzgledem rzadowe przepisy,
izby takowych w tychze przypadkach przestrzegato i zgtaszajacych
si¢ do matzenstwa i temuz obowiazkowi podlegajacych o tem za-
wiadomito. — Jako si¢ za$ temu stato zadosy¢, oczekiwaé bede w
czasie swoim od Prze$wietnego Konsystorza doniesienia.

Poznan, dnia 31. Stycznia 1861.

Arcybiskup Gnieznienski i Poznanski.
(podp.) X. Przytuski.
Do
Prze§wietnego Konsystorza Jeneralnego
w Gnieznie.
No. ia7. D. P.

Odpis powyzszego wysokiego postanowienia Najprzewielebniej-
szego Arcypasterza i annexu odbiera JMX. Rzailzca Kosciota dla

przypadkach, o ktorych tu mowa i zanotowania takowych w'ksie-
edze $lubow pod rubryka: ,,Uwagill —

Gniezno, dnia 15. Lutego 1861.

Konsystorz Jeneralny Arcybiskupi.
X. Sucharski.

OD WYDAWCY.

Czytelnikow naszych, ktorym czas przedptaty
uptynal mianowicie za granica upraszamy usilnie
0o wczesne ponowienie zamowien dla niedoznania
przerwy ze swoj strony, a dla nas ku wczesnemu
oznaczeniu liczby majacych si¢ na nowe ¢wiercrocze
odbija¢ exemplarzy pisma naszego.

Grodzisk 15. Marca 1861.

Wydawnictwo Tygodnika Katolickiego.

SKEADKA NA BULGAROW.
Ostatnia summa 486 Tal. 24 srg. 5 fen. — Od ksigzy i para-

fian w Wielichowie 4 Tal. — Od plebana i parafian w Whbjniesciu
3 Tal. —X. R. S. 5 [al. —p, Haa; z Nowca 25 Tal. —K. z pod
Wschowy 1 Tal. — X. S. X. T. i parafianie w Wrzesni 6 Tal.

13 srg. — X. Danielski 3 Tal. — Z ziemi niewoli 28 srg. — X.
Sieczkowski z Szarzyna (2 R. A. W.) 26 srg. — X. Wozniakie-
wicz z tamtad 13 srg. — X. Gintrowski 2 Tal. — Z Lubosza X.
Lewandowski sktadki 5 Tal. — Od Nauczyciela Dymka 1 Tal. —
Od X. 1 Tal. — Od ubogich 1 Tal. 7 srg. — Dr. Rzepecki J.
Zeyland i Kajkowski od towarzystwa przeraystowogo w Poznaniu
10 Tal. — X. z G. 2 Tal. — X. Czapiewski 2 Tal. — DefeciP
2 Tal. — X. z Kowalewa 3 Tal. —X. Rozwadowski z Limanowy
od siebie i parafian (8 R. A. W.) 3 Tal. 14 srg. — X. Jurczak
z Siedliska Bogusz (2 R.) 26 srg. — X. Hejlinski od siebie i pa-
rafian 2 Tal. 7 srg. 6 fen. — X. Jelenski z Rynwatdu 2 Tal. —
X. K. G. z pod Trzemeszna od siecbie i parafian 3 Tal. — Stuga
z pod Srody 5 Tal. — Max lir. Bninski 3 Tal. — X. Stefanski
od siebie i1 parafian 2 Tal. 8 srg. 6 fen. — Razem 587 Tal. 17
srg. 5 fen. —

— Czcionkami Augustyna Sdimaedickego.



